See the notice on TED website

427195-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos de socorro — Beschaffung von drei Rettungswagen (RTW)
OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Trier
Correio eletrénico: vergabestelle@trier.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung von drei Rettungswagen (RTW)
Descrigao: Beschaffung von 3 Rettungswagen Fahrgestell Aufbau Beladung
Identificador do procedimento: e47aa462-55dc-4069-84c3-0c3482a46114
Identificador interno: 19EU/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34114110 Veiculos de socorro

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Trier
Cddigo postal: 54290
Subdivisao do pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gemald § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV. Als vorlaufiger Nachweis der geforderten
Angaben dient der Nachweis der Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche
europaische Eigenerklarung.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Beschaffung von drei Rettungswagen (RTW)
Descrigao: Beschaffung von 3 Rettungswagen Fahrgestell Aufbau Beladung
Identificador interno: 43f7eabc-9903-442f-a38a-7141c6d4a5e5

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34114110 Veiculos de socorro

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Trier
Caodigo postal: 54290
Subdivisdo do pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegdo: Nachweis der Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer Als vorlaufiger Nachweis der geforderten Angaben dient der Nachweis der
Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche europaische Eigenerklarung

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegéo: Nachweis des Versicherungsschutzes durch Bescheinigung
der Versicherung.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: - drei Referenznachweise aus den letzten finf Jahren mit
mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges Bestatigung des Auftraggebers Utber die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal - Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt (vgl.
§ 6e EU VOBJ/A). Als vorlaufiger Nachweis der geforderten Angaben dient der Nachweis der
Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche europaische Eigenerklarung

5.1.10. Critérios de adjudicagao
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Critério:

Tipo: Preco

Nome: 1. Angebotspreis

Descrigao: 1 Grundlage der Punktebewertung flr das Wertungskriterium Preis: Fur die
Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis10 Punkte festgelegt. 10 Punkte erhalt das
Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt das Angebot mit dem 2-fachen
der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote dartiber erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die
Punktebewertung fur die dazwischen liegenden Preise erfolgt Uber eine lineare Interpolation.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 50

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Leistungsbewertung geman Kriterienkatalog 2 Umsetzung der Anforderungen 15% 3
Funktionalitat 20% 4 Instandhaltung 15%

Descrigao: 2 Grundlage der Punktebewertung fir das Wertungskriterium Umsetzung der
Anforderungen Fur die Umsetzung der Anforderungen aus dem Leistungsverzeichnis wird
eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine fachtechnische Prifung durch
den Auftraggeber an einem vergleichbaren Fahrzeug und / oder anhand der eingereichten
Unterlagen, welche mit einer Punktezahl zwischen 0 und 10 Punkten bewertet wird. 3
Grundlage der Punktebewertung fur das Wertungskriterium Funktionalitat Fur die
Funktionalitat wird eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine
fachtechnische Prufung durch den Auftraggeber an einem vergleichbaren Fahrzeug und / oder
anhand der eingereichten Unterlagen, welche mit einer Punktezahl zwischen 0 und 10
Punkten bewertet wird. 4 Instandhaltung (Service/Wartung) Grundlage der Punktebewertung
fur das Wertungskriterium Instandhaltung: Fur die Instandhaltung wird eine Punkteskala von 0
bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine fachtechnische Prufung durch den Auftraggeber der
Instandhaltung sowie der benannten Fachwerkstatt, welche mit einer Punktezahl zwischen 0
und 10 Punkten bewertet wird.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 16/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/bf1e83c0-40e4-4e40-9b3c-7911445b0b11

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bf1e83c0-40e4-4e40-9b3c-7911445b0b11
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV. Unterlagen, Nachweise, die nachgefordert
werden durfen, werden unter Fristsetzung nachgefordert. Werden die Unterlagen, Nachweise,
etc. nicht innerhalb der angegebenen Frist eingereicht, so wird das Angebot von der Wertung
ausgeschlossen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Informagdes sobre os prazos de recurso: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben
und Fristen fir Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die
Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtverwaltung Trier
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Ministerium
fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Trier
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Numero de registo: a3986a1e-f04a-4c29-9722-d22bec09d467
Endereco postal: Am Augustinerhof

Cidade: Trier

Caodigo postal: 54290

Subdivisao do pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabestelle@trier.de

Telefone: +49 6517184601

Endereco Internet: http://www.trier.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Numero de registo: 2ef520ea-8b6d-41c7-82ab-2d9be8ace693
Departamento: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Endereco postal: Stiftsstralie 9
Cidade: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 6131162234
Fax: +49 6131162113
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Stadtverwaltung Trier
Numero de registo: 36f8d8c8-f31c-4b41-81ef-1fd43d264e68
Departamento: Zentrale Vergabestelle
Endereco postal: Viehmarktplatz 20
Cidade: Trier
Cddigo postal: 54290
Subdivisao do pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@trier.de
Telefone: +49 6517184601
Endereco Internet: http://www.trier.de/
Fungodes desta organizagao:
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
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Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/versdo do anuncio: 77d8daee-b340-459c-a570-dce55a206412 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 19/06/2026 13:37:24 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 427195-2026

N.° de edicdo do JO S: 118/2026

Data de publicagéo: 22/06/2026
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